
MOWQ
Zmluva o dočasnom užívaní priestorov v Športovej hale Stará jazdiareň
(ďalej len "Zmluva"]

uzavretá medzi týmito zmluvnými stranami

Názov:

Sfdlo:
IČO:
DIC:
Bankové spojenie:
IBAN:
Statutámy orgán:
E-maílová adresa:

Zapísaný:

(ďalej aj ako "Poskytovateľ")

K 13 - Košické kultúme centrá

Kulturpark, Kukuanova 2, 040 01 Koslce - }uh, Slovenská republlka
42 323 975
2023874226
Prima banka Slovensko, a.s.
SK46 5600 0000 0070 2069 3002

Mgr. Ing. Martín Danf, poverený zastupovaním štatutárneho orgánu
office@kl3.sk

Štatistlcký register organizádi' vedený Štatístický úradom Slovenskej
republiky

Názov:

Sfdlo:
ICO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
Statutámy orgán:

Kontaktná osoba:

E-mailová adresa:
Tel:
Zapísaný:

Náboženská spoločnosť (ehovovi svedkovia v SIovenskej republike
Pekná cesta 2458/17, 831 52 Bratíslava
30845696
2021012081
365.bank, a.s.
SK68 6500 0000 0000 2054 4312

výbor: Peter Hamadej - koordinátor, Magnus Kenneth OIiver Aronsson, Jaroslav Kotek,
Tomáš Maruska, Jaroslav Sekela, Pavel Sommr

v zastúpenf splnomocnencom na základe splnomocnenia
zo dňa 23.05.2024: Matej Moroz
Matej Moroz
matejl3@gmail. com
+421 915 206 230

721 Cirkevná organizácia, Ministerstvo kultúry SR, č. MK 110/1993-15 zo dňa 24. 3. 1993

(ďalej aj ako: "Užívateľ" a spolu s Poskytovateľom ako "Zmluvné strany")

PREAMBULA

K 13 - Košické kultúrne centrá je prfspevková organizácia Mesta Koäice, zriadená za účelom organizovanla kultúrnych
a spoločenských podujatf a ďaläfch činností v zmysle zriaďovacej listíny, ktorých vykonávantm dochádza k naplňanlu
verejného záujmu. Mesto Košice je vlastníkom Športovej haly Stará jazdiareň, Pri jazdiarni 1, 040 01 Košice (ďalej aj ako:
"Športováhala"). Poskytovateľa Mesto Kosice uzatvorili dňa 20.09. 2023 zmluvu o spoluprádvznem'neskoršfch dodatkov,
na podMade ktorej je Poskytovateľ oprávnený vo svojom mene pre Mesto Koäice na jeho úiet uzatvárať jednotíivé zmluvy
priamo s partnermi s cieľom zabezpečiť organizovanie a uskutočňovanie športových, kultúmych alebo spoločenských
podujatí v Športovej hale ako aj vykonávať väetky činnosti a úkony s tým spojené [ďalej len ako "Zmluva o spolupráci")
Predmetná Zmluva o spolupráci spolu sneskoršlmi dodatkami je verejne pristupná na:
https://www.cra.gov.sk/zmluva/8338086/ ahttps://www.crz.gov.sk/zmluva/9055072/.

I. PREDMET ZMLUVY

1. Mesto Koäice je vlastníkom Sportovej haly, pričom Zmluvou o spoluprád splnomocnil Poskytovateľa na uzatváranie
zmlúv, ktorých predmetom je prenechanie priestorov Športovej haly do dočasného užívanla ako aj na vykonávanie
vsetkých Hnností a úkonov s tým spojených, a to vo vlastnom mene pre Mesto Košice na jeho účet

2. Predmetom tejto Zmluvyje záväzok Poskytovateľa poskytnúť do dočasného užívania Uzlvateľovi priestory Špoňovej
haly, a to:

aj hracia plocha a priestoiy pre divákov- tzv. "hľadisko",
b) šatne,
c) sociálne zaríadenia,
d) prístupové chodby a schodištia (ďalej spolu aj ako "Priestory haly"),

za účelom organizácie a uskutočnenia podujatia: "Náboienské podujatie Jehovoyých svedkov", ktoré sa uskutočnf v
dňoch 11.10.2024 až 13. 10.2024 v Priestoroch haly [ďalej aj ako "Podujatíe"), pričom Užlvateľ sa zaväzuje uhradiť
Poskytovateľovi odplatu podľa tejto Zmluvy.
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Obdĺžnik



3. Poskytovateľ prehlasuje, že Priestory haly sú stavebne a prevádzkovo určené na realízáciu športovej prípravy,
športových, kultúrnych a spoloCenských podujatí.

II. ZACIATOKA KONIEC DOCASNEHO UZIVANIA

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ poskytne Užfvateľovi do dočasného užívanía Priestory haly podl a článku
I. tejto Zmluvyna dobu určitú: odo dňa 11. 10. 2024 v čase od 14. 00 hod. do dňa 13. 10. 2024 v čase do 22. 00 hod. (ďalej
aj ako "Doba užívania")

III. PRAVAAPOVINNOSTIZMLUVNÝCHSTRÄN

1. Poskytovateľ sa zaväzuje::
a) poskytnúť Užfvateľovi na Dobu užívania Priestory haly v stave spôsobilom na obvyklé užfvanie,
b) poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť pri odovzdávaní a preberaní Príestorov haly,
c) zabezpečiť prekrytie podlahy hracej plochy - tzv. palubovky,
d) vprípade potreby poskytnúť, na podklade samostatných objednávok Užfvateľa, ďalšie priestory alebo

hnuteľné veci, pričom Užívateľ sa zaväzuje partldpovať na takto vzniknutých ďalšfch nákladoch sumou, ktorá
bude vzájomne odsúhlasená Zmluvnýmí stranami. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata Užívateľa v zmysle
čl. IV. tejto Zmluvy bude navýšená o hodnotu participácíe podľa tohto bodu Zmluvy,

2. Užívateľ sa zaväzuje:
a) že Priestory haly bude využívať len v dohodnutom rozsahu, na dohodnutý účel - organizácia Podujatia

a v súlade s právnymi predpismi,
b) níesť plnú zodpovednosť za programový obsah Podujatia, ktorý nesmie byť urážajúci, znevažujúcí, nemorálny,

diskriminačný.
c) v dohodnutom termíne prevziať Príestory haly, a to podpisom povereného zástupcu Užívateľa na Protokole

o prevzatí a súčasne sa zaväzuje bezodkladne po skončení Doby užívania odovzdať Priestory haly
v nepoškodenom stave, t. j. v takom ako ich prevzal, o čom bude vyhotovený Protokol o odovzdanl, podpfsaný
poverenou osobou- zamestnancom Mesta Košíce, ktorý je súčasne oprávnený vykonať obhlíadku Príestorov
haly a v Protokole o odovzdaní zaznamenať prípadné škody,

d) počas organizovanía Podujatia vplnej miere rešpektovať pokyny správcu Sportovej haly a dodržiavať
Prevádzkový poriadok Sportovej haly, ktorý je prístupný na webovej stránke
https://www. sportkosice. sk/prenajom-mestskych-sportovisk/,

e) oboznámiť svojích zamestnancov ako aj osoby, ktoré s vedomím Užívateľa vstupujú do Priestorov haly,
s povinnosťami podľa písmena ď) tohto bodu a článku Zmluvy,

f) chrániť Priestory haly pred poskodenfm, stratou, zniíenfm,
g) zabezpečiť a dohliadať na dodržíavaníe aktuálne platných opatrení Uradu verejného zdravotníctva Slovenskej

republiky, prfslušného regionálneho úradu verejného zdravotníctva, ako aj uznesení vlády Slovenskej
republiky. V prípade ich nedodržania alebo porušenía Užívateľ zodpovedá sám a v plnom rozsahu za prípadné
sankcie,

h) dodržiavať ustanovenia zákona č. 314/2001 Z. z. oochrane pred požíarmí vznení neskoräích predpísov,
zákona ?. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia prí práci v znení neskorších predpisov, zákona č.
355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia v znení neskorších predpísov ako aj ostatných
právnych predpisov,

i) zabezpečiť dodrziavanie prisneho zákazu fajčenia a manipuláde s ohňom v priestoroch Sportovej haly, ako aj
íných pravidíel stanovených zákonom č. 377/2004 Z. z. o ochrane nefajčíarov v znení neskorších predpísov,

j] v plnej výske preberať a znášať povlnnosti vyplývajúce zo zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon vznení
neskorších predpisov a zodpovednosť za plnenie autorských honorárov vo vzťahu k právníckým osobám
vykonávajúcim kolektívnu správu práv podľa zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon vznení neskoräích
predpisov,

k] ríadne a včas ohlásíť usporiadaníe Podujatia príslušnému miestnemu úradu, príslušnému útvaru Policajného
zboru SR a splniť pripadné ďalSle ohlasovacie povinnosti, pokiaľ sú tieto ustanovené právnymi predpismi pre
organízátora podujatia,

1] na svoje náklady zabezpeíiť usporiadateľskú službu a bezpečnostnú sluzbu počas doby trvania Podujatía.
Usporiadateľskou službou sa rozumie organizovaná a ríadená čínnosť, ktorej cieľom je zabezpečenie
pokojného priebehu Podujatia vsúlade správnymi predpismi a účelom Podujatía, udržanie verejného
poriadku a ochrana bezpečností, zdravia, mravnosti, majetku, žívotného prostredia a zaístenie informovanosti
a pohodlía účastníkov Podujatia. Počet členov usporiadateľskej služby na Podujatí je najmenej 6 členov
usporiadateľskej služby na 500 divákov, pričom tento počet sa na každých ďalšfch 500 divákov zvyšuje
najmenej o dvoch členov usporíadateľskej služby,

m) na svoje náklady zabezpečiť počas trvania Podujatia aj protipožiarnu asistenčnú hlíadku a asistenčnú
zdravotnú sluzbu, a to v dostatočnom rozsahu vzhľadom na predmet a úcel Podujatia, ako aj na predpokladaný
počet účastníkov Podujatia. Asistenčná zdravotná služba musí byť na mieste konania Podujatía prítomná a
prípravená poskytnúť zdravotné služby minimálne 60 minút pred začatím Podujatia.



4. Užfvateľ vyhlasuje, že je riadne oboznámený s kapacibnými možnosťami a technickým stavom Priestorov haly, pričom
maximálna kapadta Priestorov haly je 730 miest na sedenle v priestore pre divákov, tzv. hľadisku a 800 miest na
sedenie na hracej ploche, tzv. palubovke. Ak Uztvateľ nedodrží maximálnu kapacitu Priestorov haly podľa prvej vety,
je povinný uhradiť Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výäke 1.500,-   (slovom: jedentisi'cpätsto eur), tým nie je
dotknuté právo Poskytovateľa na náhradu äkody.

5. Užívateľ nie je oprávnený prenechať Priestory haly alebo jej časť do dočasného uäfvanla tretej osobe.
6. Užívateľ nie je oprávnený bez protokolárneho prevzatía Priestorov haly podľa bodu 2. pi'sm. c) tohto článku Zmluvy,

vykonávať v Priestoroch haly žiadne úpravy, resp. aktivity priamo alebo nepriamo súvisiace s Podujatlm, ani umozniť
vstup verejnosti, účastníkom Podujatía či iným osobám podieľajúdm sa na organizovaní a uskutočňovaní Podujatia.

IV. ODPLATA

1. Uzlvatel sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi za doéasné užfvame Prlestorov Haly podľa tejto Zmluvy odplatu vo
výške: 5 OOO, -   [slovom: päťtisíc eur) (ďalej len "Odplata"), prlčom v dohodnutej sume Odplaty sú zahmuté aj
náklady za služby súvisiace s dočasným užívaním Priestorov Haly, a to náklady za spotrebovanú elektrickú energlu
a náMady za spotrebovanú vodu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že suma Odplaty nie je konečná a môže byť navýšená v súlade s čl. III., bod. 1, pi'sm. d) tejto
Zmluvy. V pripade navýäenia sumy Odplaty, dôjde k navýšeniu faktúry podlä bodu 3, pfsm. b] tohto článku Zmluvy.

3. Odplata bude reallzovaná na podklade dvoch faktúr Poskytovatelä, a to nasledovne:
a) prvú predfaktúru vo výške 1/3 z Odplaty Poskytovateľ vystaví do 30 dní odo dňa nadobudnutía úílnnosti tejto

Zmluvy, so splatnosťou 14 dní od jej vystavenla. Prvá predfaktúra má zároveň charakter nenávratnej fmančnej
zábezpeky v prospech Poskytovateľa v zmysle tejto Zmluvy (ďalej aj ako: "Zábezpeka"),

b) druhú faktúru v zostatkovej výäke Odplaty navýsenú o sumu podlä bodu 2. tohto ilánku Zmluvy, vystavf
Poskytovateľ po protokolámom odovzdani' Priestorov haly späť Poskytovateľovi, so splatnosťou 14 dní od jej
vystavenía.

Poskytovatel zašle faktúry na adresu Užívateľa uvedenú v záhlavf tejto Zmluvy.
Cena Odplatyje cenou bez DPH. V súlade s ustanovenfm § 38 ods. 3 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v znení neskoršfch právnych predpisov, je cena za nájom oslobodená od DPH, pričom Odplata podlä tejto Zmluvy má
povahu nájmu,
Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania fakturovanej sumu vprospech bankového účtu- IBAN-u
PoskytovatElä uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy.

OSOBITNÉ USTANOVENIA

Uzfvateľ sa zaväzuje umožniť kontrolnú činnosť priamo poverenej osobe Mesta Koäice, a to v pripade ak Mesto Koäice
o to požiada.

Všetky činnosti, ktoré vrámci Zmluvy majú uskutočniť Zmluvné strany, zrealizujú na vlastné náklady, ak
v jednotlivom prípade nie je dohodnuté ínak.

4.

5.

V.

1.

2.

VI. ZODPOVEDNOSŤZASKODU,SANKCIE

1. Poskytovateľ nenesie zodpovednosť za škody spôsobené Užívateľovl zdôvodu vis major alebo sposobené
prerusením dodávky elektrickej energie, plynu avody mimo budovy Sportovej haly, ako aj škody spôsobené
úiastnfkmi Podujatia, zamestnancaml Užfvateľa, osobami poverenými Užívateľom alebo osobami, ktoré vstupujú do
Priestorov haly s vedomfm Užlvateľa.

2. Užívateľ v plnom rozsahu zodpovedá za škody, ktoré vznikli na živote, zdraví ci majetku správcu Športovej haly,
zamestnancov Užívateľa, osôb podieľajúdch sa na organizovaní a uskutočňovaní Podujatla, dodávateľov Užívateľa
vstupujúcich do Priestorov haly, účastnfkov Podujatia a verejností, okrem prfpadu, ak bola škoda spôsobená povahou
Príestorov haly alebo vadamí Priestorov haly v čase ich prevzatia Užívateľom.

3. Užívateľ sa zaväzuje nahradiť Poskytovateľovi aMestu Kosice vplnom rozsahu akúkoľvek škodu, ktorá
Poskytovateľovi alebo Mestu Koäice vznikne v dôsledku konania alebo nekonania Užívateľa, ním poverených osôb,
a to napr. vnesením technických zariadenl do Priestorov haly [elektrických, tepelných plynových a pod.) alebo
konania/nekonania účastníkov Podujatia.

4. Užfvateľ sa zaväzuje nahradiť Poskytovateľovl a Mestu Kosice skutočnú škodu. V pripade, že sa Zmluvné strany
nebudú vedieť dohodnúť o výske Skody, stanoví ju znalec v prfslušnom odbore na náklady Užlvateľa.

5. Užívateľ sa zaväzuje, že v pripade ak bude užívať Priestory haly nad rámec Doby užfvania podľa tejto Zmluvy, je
povlnný uhradiť Poskytovateľovi za každú aj začatú hodinu takéhoto užfvania Priestorov haly zmluvnú pokutu vo
výške 200, - EUR (slovom: dvesto eur), tým nie je dotknuté právo Poskytovateľa na náhradu skody.



VII. OSOBITNÉ USTANOVENIA

1. Ak v tejto Zmluve nle je ustanovené Inak, odstúplť od Zmluvy môže ktorákoľvek zo zmluvných strán len v závažných
prfpadoch, a to najmä z dôvodu závažného porušenía tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou alebo z dôvodu udalosti
vis major. Za vls major sa považujú také mlmoriadne okolnosti, ktoré sú nepredvídateľné, prfslušná zmluvná strana
im nemohla zabráníť a nastali až po uzatvorenf Zmluvy, najmä prírodné katastroíy, záplavy, zemetrasenía, zosuvy
pôdy, vyhláseme vojny, teroristlcký útok, opatrenie orgánov verejnej moci, strajk a pod. (ďalej aj ako "Vis major"]

2. Za závažné porušeníe tejto Zmluvy sa považuje najmä:
a. bezdôvodné neodovzdanie Priestorov haly Poskytovateľom v dohodnutom termíne
b. bezdôvodné neprevzatíe Prlestorov haly Užívateľom v dohodnutom termfne alebo neposkytnutle potrebnej

súčinnosti zo strany Užfvatel a, potrebnej na protokolárne prevzatie Priestorov haly v dohodnutom termíne,
c. neodovzdanle Prlestorov haly Užívateľom v dohodnutom termtne,
d. neuhradenie Zábezpeky riadne a včas.

3. V pripade odstúpenia od Zmluvy Poskytovateľom alebo neuskutočnenia Podujatia z dôvodov na strane Užívateľa, má
Poskytovateľ právo na ponechanie Zábezpeky, ato vplnej výške. Zábezpeka má vdanom prípade charakter
odstupného, resp. v prfpade nekonanía sa Podujatia z dôvodov na strane Užívateľa slúži ako zmluvná pokuta.
Uspokojenie Poskytovateľa zo Zábezpeky v uvádzaných prípadoch nevylučuje právo Poskytovateľa na úhradu iných
nárokov Poskytovateľa, ako je napriklad právo na náhradu vzniknutej škody.

4. Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje ku dňu doručenia odstúpenia od Zmluvy druhej zmluvnej strane.
Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán zo Zmluvy s výnimkou tých, ktoré
zodpovedajú čiastočnému plneniu, resp. hodnote čiastočného plnenia zrealizovaného v súlade so Zmluvou ku dňu
odoslania odstúpenia od Zmluvy odstupu]'úcou Zmluvnou stranou. Tým nie je dotknuté právo Poskytovateľa podľa
bodu 3 tohto článku Zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prfpade nekonania sa Podujatía z dôvodu prekázok na strane Užlvateľa a/alebo osôb
uskutočňujúcích Podujatie alebo v prípade zrušenía Podujatia z dôvodov Vis major, Užívateľ nemá nárok na náhradu
vynaložených nákladov alebo akékoľvek iné plneníe od Poskytovateľa, okrem nároku Užfvateľa na vráteníe
Zábezpeky v prípade zrušenia Podujatia z dôvodov Vis major. Týmto ustanovením nie sú dotknuté žiadne nároky
Poskytovateľa.

6. Ak po zániku Zmluvy Užívateľ bez zbytočného odkladu neodstráni svoje veci zo športovej haly, Poskytovateľ je
oprávnený tleto veci na náMady Užlvateľa premlestniť a primerane ustíadniť. Ak si ich Užlvateľ neprevezme ani do
30 dní odo dňa doručenía písomného upozomenía Poskytovateľa, je Poskytovateľ oprávnený tieto vecí na náklady
a na úíet Užfvateľa predať. Pritom primerane použije ustanovenie § 534 ods. 2 Obchodného zákonnfka.

VIII. SPRACUVANIE OSOBNÝCH UDAJOV

1. Spracúvanie osobných údajov Užívateľa a ním zastúpených osôb sa vykonáva na právnom základe - spracúvanie
osobných údajov je nevyhnutné na plneníe zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je dotknutá osoba.

2. Pri spracúvaní osobných údajov Užívateľa a ním zastúpených osôb vystupuje Poskytovateľ v pozfcíi prevádzkovateľa.
3. Učelom spracúvanía osobných údajov je plneníe podľa tejto Zmluvy, najmä, avšak nie výhradne.
4. Rozsah spracúvanla osobných údajov je určený najmä právami a povinnosťami Užívateľa a Poskytovateľa podľa tejto

Zmluvy, okrem iného najmä v rozsahu: meno, priezvisko, trvalé bydlisko, e-mailová adresa, tel.
5. Spracúvanie osobných údajov Užívateľa je nevyhnutné po celú dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, existencie

Poskytovateľa, ako aj trvania účelu spracúvania osobných údajov.
6. Spracúvaníe osobných údajov je zároveň nevyhnutné na plnenie Zmluvy v súlade s právnym základom spracúvania

osobných údajov uvedenom včl, 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia Európskeho parlamentu aRady (EU) 2016/679
o ochrane lyzických os6b pri spracúvaní osobných údajov a voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej len "GDPR"J

7. Užlvateľ má právo na pristup k osobným údajom týkajúcich sa Uži'vateľa podľa ustanovenia čl. 15 GDPR.
8. Užívateľ má právo na opravu alebo vymazanie alebo obmedzeníe spracúvanía osobných údajov podľa ustanovení čl.

16ažl7ačl. l8GDPR.
9. Užívateľ má právo na prenosnosť osobných údajov podľa ustanovenia čl. 20 GDPR.
10. Užívateľ má právo namíetať proti spracúvaniu osobných údajov podľa čl. 21 GDPR.
11. Užfvateľ má právo podať sťažnosť alebo návrh na začatie konania dozornému orgánu, ktorým je Urad na ochranu

osobných údajov podľa ustanovenia § 100 zákona o ochrane osobných údajov.
12. Užfvateľ má právo sa vsúvislostí sjeho právami voblasti ochrany osobných údajov, kedykoľvek obrátiť na

Poskytovateľa, príčom kontaktné údaje Poskytovateľa sú uvedené v záhlaví tejto Zmluvy.
13. Zodpovednou osobou Poskytovateľa v oblasti spracúvania osobných údajov je zamestnanec Poskytovateľa: JUDr.

Miroslava Zelizňaková, email: edpr@kl3.sk.

IX. ZÄVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy do 14. 10. 2024.
2. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadia príslušnýmí ustanoveníamí Obchodného

zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymí predpismi platnými na územf Slovenskej republiky.



3. Zmluvné strany sa dohodli, že vsetky spory týkajúce sa vzťahov súvlsiadch s touto Zmluvou budú riešené prislušnýml
súdmi Slovenskej republiky.

4. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranaml a s odkazom na ustanovenle § 5a
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe klnformádám a o zmene a doplnenf niektorých zákonov (zákon o
slobode informádí) je povlnne zverejňovanou Zmluvou a podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonnfk, a
teda nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenía.

5. Ak odMadacia podmlenka zverejnenia Zmluvy podľa ustanovenia § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník
bude splnená neskôr ako dôjde k faktíckému začatiu plnenia predmetu Zmluvy, pre vysporiadanie vzájomných práv
a povinností Zmluvných strán z titulu bezdôvodného obohatenia sa Zmluvné strany zaväzujú apllkovať ustanovenia
Zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutím účlnnosti Zmluvy sa priamo započi'tajú oproti právam z
titulu bezdôvodného obohatenia v zásade tak, akoby bola Zmluva účinná už v dobe faktického zaíatia plnenia
predmetu Zmluvy, poklaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 zákona č. 40/1964 Zb.
Občiansky zákonník ostáva týmto ustanovením nedotknuté.

6. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch. Každá Zmluvná strana dostane po jednom rovnopise.
7. Táto Zmluva sa môže meniť a doplňať len pi'somným dodatkom podpfsaným oboma Zmluvnými stranami.
8. Neplatnosť niektorého ustanovenia nemá za následok neplatnosť celej Zmluvy, pokiaľ nejde o skutočnosť, s ktorou

zákon spája tíeto účinky.
9. Zmluvné strany vyhlasujú, ze osoby podpisujúce túto Zmluvu sú k podpisu Zmluvy oprávnené, s jej obsahom sa

oboznámili a jej zneniu porozumeli. Zmluva bola uzatvorená po vzájomnej dohode Zmluvných strán, je prejavom lch
slobodnej a vážnej vôle a nebola uzatvorená v tiesnl a za nipadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s ňou ju
vlastnoručne podpisujú.

VKoSiciach. dňa <?0. 0t.?0'?^ v
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r̂, dňa

Za Poskytovateľa: Za Užívateľa:

K 13 . Košické kuitnrne centrá
Kulturpark, Kukuôínova 2

040 01 Košice
IČO, 42323975

Mgr. Ing. Martín Dani
poverený zastupovaním štatutámeho orgánu

Pavel Sommr, v. z. Matej Moroz
splnomocnenec na základe splnomocnenia zo dňa 23.05.2024

N20-SO-01
Obdĺžnik

N20-SO-01
Obdĺžnik




